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Fl Folklore y su relacién
con el Municipio

Desde el momento en que mi pobre y torpe palabra man-
tenia la atencion del selecto auditorio, congregado el dia 5 de
mayo pasado en el «Aula Magna» del Instituto de Estudios de
Administraciéon Local, con motivo de pronunciar una conferen-
cia, con ilustraciones musicales, sobre El canio popular man-
chego, auditorio que siguié con interés el desarrollo de la mis-
ma, desde ese mismo momento, repito, me vi obligado a co-
rresponder a las inmerecidas atenciones de que ful objeto y «
atender el requerimiento de dar a conocer en esta Revista, mo-
delo de exposicién doctrinal, bibliografica y cientifica, algunas
cosillas que he visto y vivido durante mis andanzas por la Ruta
del Quijote. ‘

Para el mejor desarrollo del tema enunciado, dividiremos
nuestro trabajo en diversos apartados.

A) RELACION DEL MUNICIPIO EN LA CANCION POPULAR

Para nuestro estudio acerca del Folklore y su relacion con
el Municipio, éste se forma del individuo, que es la célula pri-
maria de la persona, del vecino, es decir, del wicus latino, inte-
grado en el barrio, aldea, lugar, etc., etc. El Folklore o canto
popular es inmanente a la persona humana, de tal forma que no
se concibe un Municipio sin Folklore, ya que éste es para e.
hombre lo que el término o territorio es para el Municipio.

Asi vemos que el Folklore y Municipio se hermanan divina-
mente cuando se trata de «recoger, acopiar y publicar todos los
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conocimientos del pueblo en los diversos ramos de la ciencia
(medicina, higiene, botanica, politica, moral, agricultura), los
proverbios, cantares, adivinanzas, cuentos, leyendas, fabulas,
tradiciones y demas formas poéticas y literarias; los usos, cos-
tumbres, ceremonias, espectaculos y fiestas familiares y nacio-
nales ; los ritos, creencias, supersticiones, mitos y juegos infan-
tiles, en los que se conservan mas principalmente los vestigios
de civilizaciones pasadas; las locuciones, giros, trabalenguas,
frases hechas, motes y apodos, modismos, provincialismos y
voces infantiles; los nombres de sitios, pueblos y lugares, de
plantas, animales y piedras, y, en suma, todos los elementos
constitutivos del genio, del saber y del idioma patrios, conte-
nidos en la tradicién oral y en los momentos escritos, como
materias indispensables para el conocimiento y reconstruccién
cientifica y la cultura espafiolas», como afirmaba en el primer
Programa, publicado en nuestra Patria, el fundador de estos es-
tudios, sefior Machado y Alvarez, en 1883.

Por lo expuesto anteriormente se deduce que siendo el Fol-
Rlore «el estudio de la vida total del pueblo»n (1éase Municipio).
como dicen muy acertadamente Luis Hoyos Siinz y su hija,
la investigadora Nieves de Hoyos Sancho, facilmente tiene co-
nexiones directas e indirectas con todas las ciencias y activida-
des, desde el Derecho a las Artes. Asi vemos que, en el aspecto
consuetudinario, Espafia se ha destacado esencialmente, habien-
do aportado interesantisimos trabajos al conocimiento del Fol-
klore en los concursos establecidos por la Real Academia de
Ciencias Morales y Politicas, desde 1897, iniciados anteriormen-
te por los estudios del insigne investigador Joaquin Costa.

B) ;DESDE CUANDO DATA LA CANCION POPULAR MANCHEGA ?

En nuestro constante peregrinar por Tierras de la Mancha.
durante quince afios consecutivos, hemos podido apreciar cémo
permanece atin viva, entre la gente sencilla del campo, la can-
cién popular manchega. El pueblo manchego siente la misica
como una necesidad imperiosa, vital, para el desarrollo de sus
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tradiciones mumcipales. Por esto, cabe preguntarnos: ;Desd2
cuando data su cancién popular? A mi juicio, e! canto populac
manchego es innato en la vida racial e histérica de sus pobla-
dores, es decir, que, ab origine, el pueblo manchego cantaba
lo que sentia, su misica natural, como diria el gran musicélogo
Felipe Pedrell.

Si queremos estudiar a fondo el origen de la cancién popu-
lar manchega, tenemos que reconocer, forzosamente, que esta
region, y principalmente la provincia de Ciudad Real, fué tea-
tro de grandes combates contra la ambicién romana y luego tu-
vo que soportar la invasién de los arabes, que se establecieron
en la Mancha, en particular, por el Campo de Calatrava, Almo-
dévar, Alhambra, la ciudad de Montesnegros y Arminios y otros
pueblos.

Que la dominaciéon romana y musulmana invadieron el terri-
torio, villas, aldeas y ciudades de la Mancha es tan cierto, que
no cabe lugar a duda. Bien claro lo demuestran los vestigios
que dejaron en Alcazar de San Juan, la antigua Alces romana,
la capital geografica de la Mancha, debido este nombre a los
arabes, cuando construyeron el castillo que llamaron Alcdzar o
Casa Fuerte. Y lo mismo podriamos decir de las voces arabes
Alcolea, que quiere decir Castillejo; Alcubillas, la antigua al-
dea de Montiel; Aldea del Rey, o Lugar pequesio; Almagro ¢
la Puesta del sol; Almedina, es decir, el Fuerte, cuyo nombre
fué muy comin en la Espafia musulmana, llamada antiguamen-
te la gran ciudad de Castulén Mayor; Aimodévar, de origen
arabe; Caracuel o Carquer, como llamaban a este pueblo los
musulmanes; Calatrava la vieja, a cuya poblacidon los arabes,
al fortificarla, le dieron el nombre de Kalaat-Raavak, es decir,
Castillo de las ganancias; Cbzar, que significa Labor del hoyo,
y lo mas probable es que fuese invadida por los musulmanes,
como Daimiel lo fué por los arabes; Luciana, antiguo pueblo
romano, llamado Lenciana; Fuenllana, dominacién romana, o
sea, el antiguo Laminium, mas tarde cuna de Santo Tomas de
Villanueva, Arzobispo de Valencia; Mestanza, musulmana :
Montiel, a quien se le denominaba, en la época primitiva y ro-
mana, Ello, y en nuestra reconquista Mont-Ello, o sea, Mon-
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tello; Moral de Calatrava, cuya poblacién parece haber sido
romana, aunque }a Historia no lo asegure; Piedrabuena o. Petra
Bona, antiguo pueblo romano y encomienda de la Orden de
Calatrava, y otros muchos pueblos que no citamos, por no can-
sar la atencién de nuestros lectores. .

Esta demostrado, pues, que las invasiones que tuvo que
padecer la regidon manchega influyeron en el desarrollo étnico
y racial de su cancién popular. Y como resultado de dichas
invasiones, la canciéon popular manchega ha ido transforman-
dose al compas de sus pobladores. Asi vemos que dentro de la
misma provincia de Ciudad Real, la cancién manchega se dife-
rencia notablemente. Por ejemplo: una jotilla o seguidilla del
Campo de Montiel o Calatrava tiene diversos matices melddi-
cos, giros y gamas musicales distintas, que cualquiera otra que
pueda interpretar un gafiancillo o campesino de Consuegra, Vi-
llacafias, El Romeral, Campo de Criptana o Argamasilla de
Alba. Aquélla tiene evocaciones bélicas o de gestas romance-
ras; ésta, en cambio, sale del corazéon de sus gafianes mas ale-
gre, mas valiente, -tostada por el castigado sol y aireada por
las aspas de sus molinos de viento y por la brisa mafianera de
sus hermosos vifiedos, que extienden sus brazos gigantescos por
estas tierras, secas, pardas, aridas, esteparias y legendarias d
la Mancha Alta... '

Por eso podriamos preguntarnos, como el maestro Bretéu,
quien al prolongar el Cancionero Salmantino, recopilado en 1904
por el insigne musicélogo y folklorista, el presbitero don Da-
maso Ledesma, exclamé: «; Son celtas, vectones, romanos, go-
dos...? Preguntas son estas muy dificiles, si no imposible de
contestarn. Pues otro tanto podriamos decir nosotros sobre el
origen de la cancién popular manchega.

Es muy dificil precisar a qué época pertenece el folklore
manchego sin hacer una comparacién de sus cantos con los de
otros paises, la misma que realizan los fildlogos para hallar el
parentesco y relacién de las lenguas. Unicamente sabemos que
la dominacién musulmana fué muy intensa en todo el territorio
manchego, como hemos indicado anteriormenté, y es de supo-
ner, por lo tanto, que sus costumbres, ceremonias, cantos, bai-
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les y danzas, tendrian en aquella época una influencia muy des-
tacada en la vida de sus habitantes.

Asi vemos que, en muchos pueblos de la comarca de Alca-
zar de San Juan, como Tomelloso, Pedro Mufioz, Socuéllamos.
Campo de Criptana y Argamasilla de Alba, perduran todavia
ciertos rasgos costumbristas v coreogrificos originados por las
influencias de otra de las razas invasoras del solar manchego:
la morisca, cuyo orientalismo, importado por arabes y africa-
nos, pone de relieve la influencia que ejercia entre sus pobla-
dores. Me refiero, concretamente, a la forma en que los hom-
bres del campo y las mujeres (especialmente las terreras) se po-
nen el pafiuelo, mientras realizan sus faenas campestres, tapan-
dose casi toda la cabeza y la cara, y dejando solamente un pe-
.quefio resquicio por la parte de los ojos y de la boca.

A mi juicio es. una costumbre eminentemente arabe. Asi 'o
confirma ‘el historiador de la provincia de Ciudad Real, sefior
Hervas, cuando refiere como en Socuéllamos los visitadores del
aflo 1574 prohibian y condenaban «la costumbre muy arraigada
de las mujeres, de concurrir a la iglesia, santuarios, procesio-
nes, cubiertas y embocadas, a la que sin duda tomarian de los
moriscos que vinieron a convivir entre ellas».

En resumen: para investigar a fondo, con conocimiento de
<causa, sobre el origen de la cancién popular manchega, se pre-
cisa conocer el Cancionero integro de la regién, escondido to-
davia en pueblos, aldeas, villas y ciudades, a pesar de nuestra
modesta rebusca, en la que hemos recopilado mas de 1.600 can-
ciones, habiendo visitado cerca de un centenar de pueblos en
el caballo de San Francisco de Asis; se precisa hacer, con su
contenido literario-musical, una minuciosa comparacién, bien
detallada, con los Cancioneros de otras regiones, que, por su
proximidad o comunidad de fronteras, hayan podido influir en
4a inmigracién o emigracién de sus gentes, como la trashu-
macién de ganados, que, desde tiempo inmemorial, pasan por
la Mancha, camino de las dos Castillas; la recolecciéon de la
uva (ugiia, dicen los campesinos) o vendimia, tan importantisi-
ma en esta region; las faenas de siega, a las que suelen concu-
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rrir muchos campesinos andaluces, extremefios, castellanos y
de otras regiones de Espana...

D) ETNOGRAFIA MUSICAL DE LA CANCION POPULAR MANCHEGA

Lo que el autor de estas lineas entiende por la palabré. Man-
cha es ‘el antiguo campo espartario, que los arabes llamaron
Manxa, palabra que significa tierra seca, cuyo territorio
comprende, hoy dia, dos partes: una llamada Mancha Altn
y otra Mancha Baja, existiendo, a nuestro juicio, la Mancha An-
daluza, de la que apenas nadie se ha ocupado, y a la que dedi-
caremos, en su dia, nuestros desvelos, cuando recopilemos su
Cancionero. Por lo tanto, trataremos unicamente de las dos
Manchas anteriores.

Todos los territorios que comprende la palabra Manxa, in-
cluyendo los montes de Toledo hasta las estribaciones occiden-
tales de la Sierra de Cuenca y desde la Alcarria hasta Sierra
Morena, pasando por la de Alcaraz (Albacete), constituyen fiel-
mente la etnografia musical de la canciéon popular manchega,
tomando como base o corazén de esta demarcacion de pueblos
a la antigua Alces Romana, hoy dia Alcizar de San Juan. Por
esta causa hay que reconocer que, hoy por hoy, es imposible
afirmar, con toda exactitud, déonde esti el «verdadero indige-
nismo primitivo de un canto», como afirma muy acertadamente
el culto Maestro de Capilla de la Santa Iglesia Catedral de Pa-
lencia, Sr. Castrillo, debido a esas fluctuaciones de gentes, dis-
persas por los pueblos, originadas por la diversidad de tipos
y razas de sus pobladores. ‘ .

Por lo tanto, lo tinico que el autor de estas lineas puede ha-
cer es presentar al lector una amplia y documentada clasifica-
cién, histérico-literario-musical, acerca del empleo que el pue-
blo manchego da a sus cantos populares, especialmente a sus
tipicas seguidillas, a través de la copla.
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E) LA copLA MANCHEGA

- Mucho se ha escrito y hablado, ante el IV Centenario de'
Nacimiento de Cervantes, acerca de la Ruta del Quijote y de
todo cuanto se relaciona con la vida del Principe de los Inge-
nios y su amada Dulcinea. Sin embargo, apenas se ha dicho
nada del amor que sentia Cervantes hacia las seguidillas (que
tuvieron su origen en esta regidn, en el siglo xvi). Prueba de
ello es la referencia que nos hace, con su gracejo habitual,
en la segunda parte de su libro inmortal, de esta clase de versos
que ya se usaba en Candaya y a quien llamaban seguidillas, de
cuyo baile dice: «Alll era el brincar de las almas, el retozar de
las risas, el desasosiego de los cuerpos y, finalmente, el azgue
de todos los sentidos». jHabria que ver y oir las coplejas de
las manchegas, es decir, seguidillas —perfume sonoro del sen-
timiento— que se diria en sus tiempos! ;Quién no recuerda
el donoso dialogo del famoso escudero con la Duquesa, en el
Quijote, parte segunda, capitulo XXXIII, cuando dice: «Se-
fiora, donde hay musica, no puede haber cosa mala». ;Y cémo
olvidar la grata impresién que causé al Principe de los Inge-
nios el baile de las espadas, que nos describe en las bodas d=
Camacho cuando afirma: «De alli a poco comenzaron a entrar
por diversas partes de la entramada muchas y diferentes dan-
zas, entre las cuales venia una de espadas, de hasta veinticua-
tro zagales de gallardo parecer y brio, todos vestidos de delga-
do y blanquisimo lienzo, con sus pafios de tocar labrados de
varios colores de fina seda...n?

El pueblo manchego posee una feliz y espontianea inventi«
va que, en un periquete, saca coplas a cuanto le viene en gana.
Asi vemos, pues, que su Cancionero, préximo a editarse (reco-
pilado por el que escribe estas lineas) 'estd impregnado de miles
y miles de coplillas de todos los géneros y categorias en que
se canta, como pueblo alguno, a la mujer, al trabajo, al campo,
al Municipio, y hasta la propia Vidae, en sus diversas manifes-
taciones. Por algo decia Rodriguez Marin que «a todo le sacan
coplas en la Mancha». Por esta causa, jqué delicioso y agrada-
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ble resu'ta, para los que nos dedicamos al estudio e investiga-
cién de la cancién popular espafiola, saborearla, en sit propia
salsa, como me ha ocurrido a mi con el Cancionero Popular Man-
chego, impregnado de una riquisima floraciéon de seguidillas,
torras, boleras o meloneras, fandangos, malaguenas, rondeiias,
jotillas, canciones de arada...! jOh, esas dulces y suaves ga-
fianeras o gafianadas del Campo de Montiel y Calatrava...!,
canciones de trilla, siega, aventar, desgranar, de vendimia, acei-
tuneras, canciones de cuna, de quintos, epitalamios, de ronda,
rogativas, mayos, canticos de velatorio, rosarios de la aurora,
v... jtantas y tantas!, que forman parte de la lirica popular
de esta bendita tierra cervantina, hogar de labriegos y cuna de
hidalgos, a través de sus tradiciones municipales.

Nosotros dedicaremos especial atencién, tinicamente, a las
canciones de vendimia.

F) CANCIONES DE VENDIMIA

Puede afirmarse, sin exageraciéon alguna, que en la region
manchega, los campesinos estan siempre con la copla en la bo-
ca, pero al llegar la recoleccion de la uva (ugiia) la campifia
presenta un rico aspecto de millares y millares de guapetonas
y garridas mozuelas que, con sus cantos, bailes y danzas, ale-
gran constantemente a los vendimiadores. De esto pueden dar
fe muchisimos pueblos de la regién manchega, como Valdepe-
fias, Tomelloso, Manzanares, Villarrobledo, Villacafias, Quin-
tanar de la Orden y muchos otros, a los cuales suelen concurrir
millares de vendimiadores y vendimiadoras pertenecientes a otras
provincias y comarcas limitrofes, como Infantes, La Roda, Al-
caraz, Torrenueva, etc., los cuales, con sus constantes inmigra-
ciones y emigraciones, traen y llevan nuevas y variadas cancio-
nes populares. ,

La vendimia puede considerarse como la exaltacién mas per-
tecta del Folklore manchego, porque sus cantos y danzas se
celebran en pleno campo, al aire libre, junto a la hermosa Na-
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turaleza, cuando tiene mas fuerza y vigor costumbrista y co-
reografica la coplilla popular que canta:

Mocita vendimiadora,

sal de la vifia al camino,
traeme la cantimplora

que beba una gots vino,

si es que llego a giiena hora.

Alli el brincar de vendimiadores y vendimiadoras juntos,
para bailar, no el agarrao chuldn y soez, sino las tipicas y tra-
dicionales seguidillas, las Jerigonzas del Fraile, la Tarara, to-
rras, jotas, fandangos y todo cuanto les viene en gana. Durante
la recolecciéon de la uva, mozos y mozas arman una algarabia
tal, en las horas de descanso, que alli se canta y se baila por
todo el afio. jEs el momento cumbre del Folklore manchego,
que debe aprovechar el investigador si, en verdad, quiere conc-
cer a fondo lo que es la cancion popular en toda su pureza y
desnudez! ' '

iQué cuadros tan bellos y tan liricos se representan, duran-
te la recoleccidon de la uva, junto a la inmensa llanura, infinita,
cuajada de dorados racimos, acariciado por la hermosa luna sep-
tembrina! Al ver aquellas magnificas escenas de tipismo puro
y matural, tan espontaneas y tan expresivas, me acordé de unas
palabras del ilustre compositor y folklorista Eduardo Torner,
autor del Cancionero Asturiano (actualmente en Londres), en las
que decia que «la cancidén de nuestra tierra nos emociona, por-
que es antes que nada alusion a aquella nuestra vida afectiva,
presente o pretérita, desarrollada en el paisaje fisico y espiri-
tual en que nos hemos formadon.

En verdad, que asi es. Esas escenas campestres, impregna-
das de las esencias mas puras que brotan, como hojas de arbol,
del Folklore manchego, se grabaron en mi retina con tanta fuer-
za y rapidez, que todavia perduran en mi mente, unidas a aque-
llos vivos colores y formas tan distintas del paisaje en que me
encontraba. [Es el resurrexit del Arte manchego en su propio
estilo!

De toda esta gama musical, tostada por los racimos dorados
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de esta tierra, inmortalizada por Cervantes, y convertida des-
pués en el mas rico y aromatico iicor, el pueblo manchego se
ha inventado una copleja, que dice asi:

Para vino Valdepeiias,
para aguardiente el Moral,
para muchachas bonitas
Piedrabuena y nada mas.

De coplas como ésta queda plagado el Cancionero Popular
Manchego, porque en este aspecto, la inventiva de los vendi-
miadores y vendimiadoras es asombrosa. Sin embargo, merece
la pena de que el lector conozca una coplilla, muy popular en
la comarca de Alcizar de San Juan, que suelen cantar las mu-
jeres, una vez finalizada la vendimia, cuando regresan de las
Quinterias (casas de campo) en cuadrilla, a sus hogares, mon- -
tadas en los carros. Hela ahi:

. Venimos de vendimiar
de coger ugilas de gallo
y agora vamos a ver
la maja del boticario.

Por esta causa no nos ha sorprendido, jni mucho menos!,
el gran triunfo del Coro de Educacién y Descanso de Valde-
pefias, como antafio el de ta Masa Coral de mineros de Alma-
dén en tierras del Pais de Gales, y como tampoco nos sorpren-
deria que estos Coros de Bailes y Danzas, que han dado a co-
nocer en Madrid y en el extranjero, las mejores paginas de
nuestra lirica regional manchega, puedan, en un dia no muy
lejano, llevar estas mismas canciones a nuestras hijas de Amé-
rica, para serles ofrecidas en forma de consuelo y esperanza.
'iSeria el mejor homenaje que la Mancha, juntamente con Es-
pafia y sus hijas de allende los mares, podrian hacer a Cervan-
tes, como recuerdo del IV Centenario de su nacimiento!

Pepro EcHEvARRiA Bravo

Director de la Academia y Banda Municipales de
Misica de Tomelloso (Ciudad Real).
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